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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i betong eller annan Vatzoﬂ 1
massiv konstruktion, tréreglar, trékortlingar eller i konstruk-
tion som ar provad och godkand fér inféstning, till exempel
skivkonstruktion. Se exempel pa godkéanda konstruktioner
pé sékervatten.se. Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska tatas. 1om 1,0m

Material fér tatning ska fasta mot underlaget och vara vatten-
bestandigt, mégelresistent och aldersbestandigt.

Info: www.sékervatten.se
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Hoito ohje « Skdtselrad « Renholdsanvisning « Care instruction « Hooldusjuhis « Apkopes instrukcija « Priezidros instrukcija

Kylpyhuonekalusteemme valmistetaan kosteudenkesta

viksi. Kdytamme aina kosteudenkestdvaa lastulevya (P3) ja
kosteudenkestavaa MDF-levya rungoissa, ovissa ja laatikonpaissa
yhdessa erilaistenkestavien pinnoitteiden kanssa jotka ovat kosteutta
hylkivia ja helpot pitaa puhtaana.

Vesivahinkoriskin minimoimiseksi on kalustepinnat pyyhittava
vélittomasti kdyton jalkeen.

Kayta puhdistukseen mietoja puhdistusaineita ja pyyhi pinnat puh-
distuksen jalkeen kuivalla liinalla.

Puu on eldva materiaali ja siksi ovet saattavat vaihdella variltaan ja
rakenteeltaan. Myohemmin, puunaltistuttua valolle kypsyy sen vari.
Tayskypsyyteen padstadn n.6 - 18 kuukauden kuluttua. Tama koskee
erityisesti kirsikkapuuta, joka tummuu ja jonka punainen vari kor-
ostuu aikaa mydten.

Posliinista valmistetut pesualtaamme kestdvat useimpia kotitalouksiin
tarkoitettuja valmisteita. Puhdistukseen voi kdyttaa tavallista puh-
distusainetta. Se ei kuitenkaan saa sisaltaa hiovia aineita,jotka voivat

naarmuttaa ja himmentaa kiiltavan posliinipinnan.
Vara badrumsmébler ir tillverkade for att tala fukt.

Vi anvander alltid sd kallad fukttrég spanskiva och MDF-
board i skdpstommar och fronter tillsammans med olika typer av talig
ytbehandling som &r fuktavvisande och enkel att halla ren.

Ovanstdende innebdr inte att badrumsmaoblerna tal att utsattas for
vatten under lang tid. Torka dérfor alltid bort vatten sa snart som
mojligt efter anvdandning.

Anvénd vid rengdringen fuktig trasa och ett vanligt milt rengérings-
medel. Eftertorka med torr trasa.

Véra tvattstall i taligt sanitetsporslin star emot de flesta i ett hem
forekommande preparat. Anvand vid rengoring ett vanligt ren-
goringsmedel. Det far dock ej innehalla slipmedel som kan gora
repor och matta ned den blanka porslinsytan. Torka darfor alltid bort
vatten sa snart som mdjligt efter anvandning.
Vére baderomsmabler er produsert for a tale fukt.

Vi bruker alltid sakalt fuktbestandig sponplateog MDF-

board i skrog og fronter sammen med ulike typer av solid overflate-
behandlling som erfuktavvisende og enkel & holde ren.

Ovenstaende innebzerer ikke at baderomsmablene taler a
utsettes for vann over lang tid. Terk derfor alltid bort vann sa
fort som mulig etter bruk. Bruk en fuktig klut og et vanlig mildt
rengjoringsmiddel. Ettertork med torr.

Vare servanter er produsert i saniteerporselen og taler de fleste
preparater i hjemmet. Bruk et vanlig rengjeringsmiddel. Det ma ikke
inneholde slipemiddel som kan lage riper og mattened den blanke

porselensoverflaten.

Our bathroom furniture is made to endure moisture. We
use moisture proofed MDF-board (P3) and chipboard (P3)

in all our products together with different type of durable coatings

that are easy to clean.

Even if the furniture is moisture resistant the furniture should not be
exposed to water over time. Always dry off water after use.

When cleaning, use a mild detergent and wipe after with a dry cloth.

The porcelain vanity tops can withstand any ordinary household
detergents. Do not use highly acidic or strong alkaline substances.

Meie vannitoamd&dbel on valmistatud niiskust taluvatest

materjalidest. Kasutame niiskuskindlat MDF-plaati (P3)
ja PLP (P3) kdigis oma toodetes koos erinevate vastupidavate ning
kergelt hooldatavate viimistlusmaterjalidega.

Modébel on kill niiskuskindel, kuid sellest hoolimata ei talu médbel
pidevat ja otsest kontakti veega. Kuivatage mooblipinnad alati
peale kasutamist.

Hooldamise ja puhastamise korral kasutage pehmeid puhastusva-
hendeid ning kuivatage pinnad kuiva lapiga peale puhastamist.

Portselanist plaatvalamud taluvad koiki tavalisi koduses majapidami-
ses kasutatavaid puhastusvahendeid. Arge kasutage tugevaid hap-
peid ja leeliseid sisaldatavaid vahendeid. Samuti véltige abrasiivsete

vahendite kasutamist.
I_V Mdasu vannas istabas mébeles ir mitrumizturigas.
Més lietojam mitrumizturigas MDF ( P3) un skaidu ( P3)
plaksnes visos masu produktos , kombinéjot tos ar dazada veida
parklajumiem,kurus viegli tirit.

Lai ari mébeles ir mitrumizturigas ,tas nedrikst tikt paklautas
ilgstosai idens ietekmei.
Vienmeér noslaukiet ideni no mébelém.

Tirot lietojiet vieglus mazgasanas lidzek|us ,un noslaukiet tas sausas
ar tiru dranu.

Mazgajamie galdi iztur jebkuru standarta majsaimniecibas tirisanas

[idzekli. Nelietojiet |oti skabus vai sarmainus produktus.

IDO vonios kambario baldai yra atsparts dréegmei. Visy
spinteliy korpusai ir priekinés dalys gaminamos

i$ drégmei atspariy medziagy (MDF ir PLP) ir yra padengtos specialia

hidrofobine danga, kurig lengva priziaréti ir valyti.

Tadiau tai nereiskia, kad vonios kambario baldai yra atsparus ilgalai-
kiam vandens poveikiui. Todél pasinaudojus praustuvu, baldus
reikia nusluostyti sausa Sluoste.

Baldus rekomenduojame valyti paprastu Svelniu plovikliu sudrékinta
Sluoste. Nuvalius pavirsiy drégna sluoste, reikia jj gerai nusausinti.

IDO praustuvai, pagaminti i$ blizgaus ir tvirto sanitarinio porceliano,
yra lengvai priziarimi, todél nerekomenduojame naudoti stipriy
ragstiniy ar baziniy valikliy.
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Geberit Group
Geberit Oy Geberit Oy
Tahkotie 1 Slipstensvagen 1
01530 Vantaa 01530 Vanda
Kylpyhuonenayttely Badrumsutsallning
Kaupintie 2 Kramarvagen 2
00440 Helsinki 00440 Helsinki
Tekninen neuvonta Teknisk radgivning
Puh.010 662 304 Tel. 010 662 304
www.ido.fi
Geberit Oy IDO Badrum
Marketing and sales Box 140
Tahkotie 1 295 22 Bromodlla
01530 Vantaa tel. 08-442 57 00
Finland fax 08-667 80 31
tel. +358 10 662300/ www.ido.se
export

www.idobathroom.com IDO Showroom

For 6ppettider och besdksadress; se
www.ido.se
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Geberit AS
Luhrtoppen 2
1470 Lerenskog
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